
Japanese Philanthropist 
Donates HK$100 Mi l l ion to 

CUHK 

Prof. Lawrence J. Lau (left) and Mr. Alex K. Yasumoto 

The University ha s received a generous donation o f HK$100 millio n from Mr . 
Alex K . Yasumoto to support it s international exchange efforts and academic 

and research development . 
Mr. Yasumot o say s he supports the vision an d effort s o f the Universit y t o 

expand the international horizo n o f its students and promote cultural exchange s 
among the youn g peopl e o f Hon g Kong , mainlan d China , Japan , an d othe r 
regions o f the world. H e regard s CUHK a s a leading institutio n wit h a  strong 
and clea r visio n o f internationalism , an d excellen t recor d o f academi c 
achievements an d outstandin g students ' an d consider s CUH K a  long-ter m 
partner i n helping him realiz e hi s vision o f a better world ahead . 

Prof. Lawrenc e J. Lau, vice-chancellor o f the University , expresse d hi s 
sincere gratitud e t o Mr . Yasumoto . 'W e ar e s o excited tha t yo u shar e ou r 
aspirations to buil d a  great universit y with a n internationa l outlook . We fee l 
so honoured an d privilege d tha t you hav e chosen u s to b e your partne r i n 
promoting cultura l exchang e an d internationa l cooperation . ...W e ar e so 
gratified that you have full confidence in us — in the quality of our academic 
programmes, an d i n th e potentia l o f ou r staf f an d student s t o achiev e 
excellence.' 

The Universit y was the first universit y i n Hon g Kong to hav e studen t 
exchange programme s wit h oversea s partners , which i t did a s early as 
1965. No w CUH K partner s with clos e to 200 institution s worldwide , 
and strives to heighte n it s internationalizatio n effort s b y broadenin g 
its student mi x an d drawing scholars and students from aroun d th e 
world. Thi s year , som e 280 non-loca l undergraduate s hav e bee n 
recruited fro m acros s fiv e continents . Wit h Mr . Yasumoto' s 
handsome contribution , th e Universit y wil l furthe r enhanc e 
its effort s t o promot e academi c developmen t an d 
international an d cultura l exchang e programme s tha t 
are crucial for nurturing young talent from different parts 
of the world . 

Message from the VC on Fund-raising 
Dear colleagues, students , alumni an d friends : 

I am pleased to tel l yo u tha t The Chinese Universit y o f Hon g Kon g has already 
raised sufficien t privat e donation s t o b e eligible fo r maximu m matchin g unde r th e 
UGC's second matchin g grant scheme . 

The scheme was first announced las t June. Since then, different Universit y unit s 
have worked exceedingl y har d to convince ou r supporter s an d friends that a  timely 
contribution wil l enabl e u s to secur e additional governmen t resource s for the long -
term developmen t o f ou r Universit y an d fo r th e benefi t o f ou r student s an d ou r 
community. Thes e appeals have been me t with ver y generou s response s from man y 
quarters. Our alumn i hav e also responde d wit h enthusiasm , helpin g u s out i n ever y 
fund-raising effort and making large contributions themselves. In less than three months 
since the announcement — and in little over one month after the actual commencemen t 
of the period o f matching eligibility — we have achieved our target of $455 millio n o f 
private donations . 

We fee l extremel y gratifie d wit h thes e result s —  not onl y becaus e o f wha t th e 
donations will enable us to do, but also because of the warm and strong support for our 
University from the community a t large that they represent . Coming from busines s and 
industry circles , privat e individuals , alumni , an d even staf f members, these donation s 
signify the good wil l o f a broad cross-section o f the community. Wha t i s worth specia l 
mention i s a donation o f over HK$10 0 millio n from a Japanese businessman residen t i n 
Hong Kong, which came as a most pleasant surprise. The gift will g o a long way towards 
enhancing the University' s overal l developmen t a s well a s promoting internationa l an d 
cultural exchanges. We are deeply moved. Donations of this sort also represent the genuine 
appreciation o f the work don e b y our Universit y ove r the years. We ar e deeply flattered . 
Every dollar an d cen t collected , withi n thi s very shor t perio d o f time, i s the resul t o f the 
efforts o f man y hands , heads , and hearts , expressing the loyalt y an d dedication o f man y 
members o f ou r Council , facult y an d staf f members , alumn i an d friends . W e ar e deepl y 
grateful. 

Very soon, we shal l be coming forward with concrete plans to put these extra resources 
to good use , to bring the University to new heights of excellence. We shal l from time to time 
update our benefactors and the public at large on the progress of these plans and the significant 

milestones we are able to achieve . 
On behal f of our University , I  wish to reiterate our sincere gratitude to al l our donors fo r 

their mos t generous gifts , and al l those who hav e helpe d u s for thei r mos t valuable efforts . 
We are determined to do our bes t and to prove to them that we deserve their confidence and 
support. The success of this las t exercise also serves to remind u s that fund-raising should be 

a continuous an d continuin g effort . Sustaine d communit y suppor t i s indispensable i n th e 
University's ques t for excellence . 

Lawrence J. Lau 
Vice-Chancellor 

22nd Septembe r 200 5 

E-NEWSLETTER A BSTRACT For details, please visit h t t p : / / w w w . c u h k . e d u . h k / e n e w s /. 

Volume 2 No. 18 

CUHK Graduates Bag Top Three 
Awards in CPA Examination 
Three graduates o f the Chinese University' s 
School o f Accountancy mad e a sweep of the 
gold, silver and bronze awards of this year's 
CPA Qualification Programm e o f the Hon g 
Kong Institute of Certified Public Accountants 
(HKICPA). Another CUH K graduat e won th e 
gold award i n a different section of the exam 
in 2004. 

CUHK Men's Team Clinch Intervarsity 
Rowing Championship for Fifth 
Consecutive Year 
The 19t h Annua l Intervarsit y Rowin g 
Championships were held on 18th September 
2005 a t the Shing Mun Rive r Rowing Centre. 
For the fift h yea r i n a  row, CUH K wo n th e 
men's coxed eigh t and los t to HK U b y onl y 
one second in the women's coxed four . 
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The I-House 
AT HOME IN THE WORLD, 

IN THE WORLD AT HOME 

Before the start of this academic year , 
certain undergraduat e student s a t 

the Chinese Universit y — local and non-
local alik e —  wer e presente d wit h a 
brand ne w opt io n whe n aske d t o 
i n d i c a t e t h e i r a c c o m m o d a t i o n 
preferences. This option i s I-House, short 
for Internationa l Hous e —  th e lates t 
addition to CUHK's internationalizatio n 
landscape. 

As a  resul t o f it s highl y successfu l 
internationalization drive , the Universit y 
has a n increase d non-loca l studen t 

enrolment. I-House arose out of the need 
to provid e additiona l accommodation s 
for these students without sacrificin g the 
lodging needs of local students. Although 
the Universit y Grant s Committe e ha s 
approved th e construct io n o f ne w 
hostels, these take time, and the idea for 
a world unde r on e roo f cam e about . I t 
would solv e th e lodgin g proble m an d 
very creativel y an d effectivel y a t that . 
More importantly , i t woul d serv e a s a 
pilot fo r the promotio n o f multicultura l 
activities on campus . 

M i x of Foreign, Local, Ma in land 
Students 

Physically I-Hous e i s a  two-bloc k 
affair compr is in g wha t wer e Staf f 
Residences 5  an d 6 , whic h ha d bee n 
postgraduate studen t hall s befor e th e 
conversion. I n the first year, I-House will 
provide 30 0 spaces which wil l increas e 
to 450 after restructuring i n the summe r 
of 2006. The student mix is one part local 
to on e par t non-loca l an d on e par t 
exchange student . As the grea t majorit y 
of non-local students hai l from mainlan d 
China with the figure being 250 out of a 
total o f 280 this year, exchange students 
are there to highligh t th e 'I'  i n I-House . 
Each flat ha s one triple roo m an d thre e 
doubles and/o r singles . A  balance d 
cultural mix i s maintained in each flat but 
the student s ge t t o choos e the i r 
roommates. 

Most loca l and non-local boarders of 
I-House ar e Yea r 2  o r mor e senio r 
students recommended by their colleges. 
Explaining th e rational e behin d th e 
choice, Prof . Michael Hui , associate pro-
v ice-chance l lo r an d professo r o f 
marketing, says , 'Yea r 2  student s hav e 
already experience d colleg e lif e fo r a 
year. We'r e hopin g tha t thei r sens e o f 
belonging t o thei r colleg e woul d b e 
strong enough that they would continu e 
taking par t i n colleg e activitie s whil e 
residing in I-House. Well als o encourage 
them t o d o so.'  Prof . Hu i als o believe s 
CUHK student s want in g t o g o o n 
overseas exchange but have not yet done 
so or canno t d o s o for variou s reason s 
should giv e I-House a  try. Afte r all , i t i s 
as close to an environment of cultural and 
linguistic immersio n a s the y ca n ge t 
without havin g t o for k ou t $30 0 fo r a 
Lonely Planet trave l guide . 

The Management 
I-House policies ar e formulated b y 

the I-Hous e Managemen t Committe e 
which i s headed b y Prof . Michae l Hui . 
Other members of the committee includ e 
the hous e wardens , th e Directo r o f 
Student Affairs, the Director of Academic 
Links, the hea d of the Internationa l an d 
Mainland Studen t Servicing Unit , a  new 
section unde r the Student Affairs Office , 
and th e chairperso n o f th e l-Hous e 
Residents' Association whic h wil l soo n 
be formed . Th e Internat iona l an d 

Mainland Studen t Servicing Uni t i s also 
responsible for the daily managemen t o f 
I-House. 

I-House activities include orientation 
and breakfas t wit h th e wardens . Th e 
founding wardens are Prof . Jimmy Yu of 
the Department of Chemistry and his wife 
Joan wh o hav e bee n workin g wit h th e 
four residen t tutor s t o establis h th e 
I-House Residents ' Association. Prof. Hui 
is full o f praise for the couple. 'Jimm y i s 
a good teacher who ha s not only taugh t 
for a  long time overseas , bu t serve d as 
an internationa l studen t adviser . We'r e 
very lucky that Joan is also willing to help. 
The femal e boarder s migh t b e mor e 
comfortable approachin g he r abou t 
certain issues. ' Ms . Jacqueline Lloyd , the 
head of the new International and Student 
Servicing Uni t who m Prof . Hu i helpe d 
to intervie w b y phone , i s a Hong Kong -
born Eurasia n wh o studie d an d ha s 
experience managin g university housin g 
in the US . 

An t i c i pa t i on of Greater Cu l tura l 
Empathy 

So far the receptio n b y students has 
been mixe d bu t Prof . Hu i put s i t dow n 
to a  lack o f understanding . H e believe s 
that i n t im e thes e kink s w i l l i ro n 
themselves out . 'Peopl e fro m differen t 
cultural backgrounds have different ways 
of living and conducting themselves. For 
example, Hon g Kong students may tend 
to sta y u p late r tha n thei r mainlan d 
counterparts an d th e latte r ma y hav e 
certain habits that the former find strange. 
It's not a matter of who's righ t or wrong . 
If anything, i t goes to show precisely that 
they nee d more exposure to and respec t 
for othe r cultures . Ther e ar e alway s 
reasons for the way people live and think. 
If we understand these reasons, our vision 
wi l l expan d an d ou r relationship s wi l l 
improve.' 

Prof. Hu i als o observes that certai n 
students ma y b e afrai d t o ventur e int o 
new territor y whic h they , incidentally , 
also hav e no t bothere d t o lear n muc h 
about. Howeve r h e believes firml y tha t 
the I-House wil l prov e it s worth. 'If  w e 
do i t well , ou r greates t worr y afte r on e 
or two year s ma y b e ho w t o hous e th e 
overwhelming numbe r o f students wh o 
want to liv e there.' 

Piera Chen 

Business Student Gains Valuable Experience 
in Global Village 

Kitty Tong, a  Year 3  business administration studen t a t the University , joined 7 9 
other young business leaders from 3 3 countries and regions around the world t o 

spend si x weeks o n the Globa l Villag e programm e i n the US . The programm e wa s 
organized b y lacocc a Institut e o f Lehig h Universit y i n the US . I t aims a t equippin g 
participants with the essential skill s and knowledge o f a future 
business leade r i n a multicultural environment . 

The par t ic ipants , age d 1 9 t o 53 , compr ise d 
undergraduates, postgraduate s an d business professional s 
from a  wide rang e o f backgrounds . The y wen t throug h a 
vigorous selectio n proces s throug h whic h the y wer e 
assessed on thei r academi c performance , leadershi p 
ability, hands-o n busines s experience, an d openness 
to learning . 

Kitty was the only representative from Hong Kong 
and one of eight from Asia. The candidates attende d 
business seminars and talks b y prominen t figure s o f 
the U S Department o f Defense , the Unite d Nations , 
and other organizations. They also presented projects 
and paid visits to the Federal Reserve Bank, New York 
City, and Washington DC . 

Non-local Social Work Students Surge to 
Record H i g h 

In l i n e w i t h t h e 
University's polic y t o 

broaden it s studen t mix , 
the Departmen t o f Socia l 
Work ha s been recruitin g 
high-cal ibre non-loca l 
students to its postgraduate 
programmes. Thi s year , a 
record hig h o f 1  3 non -
local student s hav e bee n 
admitted to the articulated 
M.Phil.-Ph.D. i n Socia l 
Welfare Programm e an d 
the Maste r o f Socia l 
Science i n Socia l Wor k 
Programme. A l l com e 
from leadin g mainlan d 
universit ies, inc ludin g 
Peking University, Tsinghua University, Fudan University , Nanjin g University , Nanka i 
University, Renmi n Universit y of China, Xiamen University , and the Graduate School 
of the Chinese Academy o f Socia l Science . 
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Your Pathway to Success — the ILC 
W h a t d o peop l e d o i n a  un ive rs i t y? W i t h o n l y thre e years , h ow m u c h ca n the y 

learn in th e genera l a s w e ll a s specia l ized areas ? M y s ix t h f o rm so n onc e aske d me . 
To b e hones t , I  d o n ' t r ea l l y k n o w th e a n s w e r t o th e abov e t w o ques t ions . I 

s u p p o s e s t u d e n t s ar e e n g a g e d i n l e a r n i n g a c t i v i t i e s i n t h e i r sub jec t areas . 
Never the less , i t i s h a r d t o measur e h o w m u c h t h e y ca n bene f i t f r o m th e t e r t i a r y 
cu r r i cu la p repa re d b y professor s o r cours e p lanner s w h o , un fo r tuna te l y , m a y n o t 
k n o w exact l y w h a t th e learner s w a n t o r need . T h e y ar e p r i m a r i l y base d o n the i r 
p rev ious exper ienc e w h e n choos in g th e top ic s a n d leve l fo r th e specif i c g roup s o f 
learners en t rus te d t o them . 

O f course , there ar e lots o f case s in w h i ch m i s m a t c h o f needs , content a n d leve l 
o f d i f f i c u l t y occur . N o w o n d e r th e w o r d ' u n i v e r s i t y ' ha s b e e n t r a n s l a t e d b y a 
Taiwanese w r i t e r a s ' le t t ing y ou squande r thre e years ' (由你廢三年). Some students , 
especial ly thos e au tonomous students , benef it mo re f r o m thei r un i ve rs i t y educat ion . 
A c t u a l l y ther e ar e t wo type s o f s tudent s w h o deve lo p themselve s a  great dea l in th e 
three-year educa t i o n —  th e act iv e ac t i v i t y organ izer s w h o ar e engage d i n S tuden t 
U n i o n o r depar tmen ta l societ y w o rk a n d th e one s w ho spen d t im e o n sel f- learning . 

W h e n I  d i d m y u n d e r g r a d u a t e s tud ie s a t C h u n g C h i i n th e mid-1970s , ther e 
w a s n o t m u c h a u d i o - v i s u a l m a t e r i a l ava i lab le . A l l w e h a d w a s a n o l d l anguag e 
l a b o r a t o r y w h e r e I  spen t q u i t e a  l o t o f t i m e l i s t e n i n g t o Shakespeare ' s p l ay s o n 
a u d i o tapes . N o w , afte r nea r l y 3 0 years , s tudent s f r o m th e Chines e U n i v e r s i t y ca n 
have access to a large col lect ion of f i lms, v ideos, tapes as w e ll a s m u l t i m e d ia sof twar e 
at th e W u C h u n g M u l t i m e d i a L i b r a r y i n U n i t e d Col lege . F r o m 1s t September 200 5 
o n w a r d s , th e I n d e p e n d e n t L e a r n i n g Cent r e ( ILC) , w h i c h p r o v i d e s resource s o n 
l anguage l e a r n i n g a n d r u n s r e g u l a r w o r k s h o p s o n Cantonese , p u t o n g h u a a n d 
Eng l ish , i s re locate d t o 1 /F , W u C h u n g M u l t i m e d i a L ib ra ry . 

A w a r d Scheme f o r I n d e p e n d e n t L e a r n i n g 
I n o rde r t o encourag e s tuden t s t o l ea r n i n d e p e n d e n t l y a n d t o j o i n l anguag e 

enhancemen t w o r k s h o p s , a n i ncen t i v e schem e i s l a u n c h e d b y th e I L C . S tudent s 
w h o hav e comp le te d 3 0 hou rs o f w o r k ( i n c l u d i n g a t t end in g w o r k s h o p s a n d d o i n g 
se l f - learn ing w o r k ) w i l l b e a w a r d e d a n A t tendance Cert i f icate ; fo r thos e w h o hav e 
comp le ted 4 5 hou rs o f w o rk pe r academi c year , a  Cert i f icate o f Sel f - learnin g w i l l b e 
con fer red t o them . Fo r enqu i r ies , pleas e cal l 2609 876 4 o r 260 9 8733 . 

by Pauline Lee 

Service to the Community and International Organization s 
• Prof . Leung Ping Chung , professor o f orthopaedics an d traumatology, ha s been appointed by 

the Chie f Executive o f the HKSAR a s a member o f the Chines e Medicin e Counci l o f Hon g 
Kong fo r two years from 13t h September 2005 . 

• Prof . Joseph Lau, director o f Centre for Epidemiology an d Biostatistics, has been re-appointed 
by the Secretar y fo r Health , Welfare an d Food as a member o f the Gran t Revie w Board , th e 
scientific advise r t o the Researc h Counci l o f the Health , Welfare an d Food Bureau, fo r tw o 
years from 1s t October 2005 . 

• Prof . Ng Pa k Cheung, professor i n the Department o f Paediatrics, has been appointed by th e 
Secretary for Health, Welfare and Food as a member of the Supplementary Medical Professions 
Council fo r three years from 1s t October 2005 . 

• Prof . Tang Kwong Leung, professor o f social work, has been re-appointed by the Secretary fo r 
Health, Welfare an d Food as a member o f the Advisory Committe e o n Socia l Work Trainin g 
and Manpower Training fo r two years from 1s t November 2005 . 

• Prof . Le e Kwing Chi n Kenneth, professor i n the Schoo l o f Pharmacy, has been appointed b y 
the Secretary fo r Health , Welfare an d Food as a member o f the Chinese Medicines Boar d fo r 
three years from 13t h September 2005 . 

• Prof . Cheun g Mu i Chin g Fanny , professor o f psychology, ha s been appointed b y th e Chie f 
Justice a s a  member o f th e Barrister s Disciplinar y Tribuna l Pane l fo r fiv e year s fro m 1  st 
September 2005 . 

• Prof . Clive Stewar t Cockram, professor o f medicine, has been re-nominated by the Universit y 
to serve as a member o f the Education and Accreditation Committee o f the Medical Counci l o f 
Hong Kong fo r anothe r three years from 12t h February 2006 . 

• Prof . Chan Hsiao Chang , professor i n the Department o f Physiology, has been appointed as an 
adjunct professor o f Henan University fro m 6th June 2004. 

• Prof . Cha n Wing-wah, professor o f music, was commissioned by the Macau Orchestra o f the 
Cultural Affairs Bureau of Macau SAR to compose for its Contemporary Chines e Music Series . 
The resulting piece Reflections of Macau wa s premiered by the orchestra i n Macau Cathedra l 
on 15t h July 2005 . Prof . Cha n was als o invite d b y th e Ministr y o f Culture , China , an d the 
Department o f Culture , Sichua n Province , to a  cultural stud y tou r i n Chengd u and Jiuzaiko u 
from 21st to 26th August 2005 . 

Honours an d Awards 
• Prof . Fann y Cheun g receive d th e 200 5 Distinguishe d Psychologis t Awar d fo r significan t 

contributions t o global psychology fro m the APA Division o f International Psychology . 
• Prof . Michae l H . Bond and Ms. Sylvi a Xiaohua Chen , Ph.D. studen t i n psychology, receive d 

the American Psychologica l Association Divisio n 5 2 (Internationa l Psychology ) Awards fo r 
Student International Research 2005. Their two papers received the Award of Excellence i n the 
categories o f Internationa l Comparativ e Stud y an d Descriptive Researc h i n a  Developin g 
Country. 

( I n f o r m a t i o n in this section is provided by the Communications and Public Relations Office. 
Contributions should be sent direct to that office for registration and verification before 
publication.) 
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宣 布 事 項 
ANNOUNCEMENTS 

公積金及強積金計劃投資成績 

Investment Returns of Staff Superannuat ion Scheme and MPFS 

財務處公布公積金及強積金計劃內各項投資基金回報如下： 

The Bursary announces the following investment returns in the Designated Investment 
Funds o f the 199 5 Schem e and the Mandatory Providen t Fund Scheme (MPFS) . 

二零零五年八月August 200 5 

基金 Fund 1995 計劃 Scheme 指摽回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

基金 Fund 

(未經審核數據 

unaudited) 

指摽回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

增長 Growth 0.14% 0.85% 0.59% 

平衡 Balanced 0.25% 1.05% 0.66% 

穩定 Stable 0.99% 1.46% 0.90% 

香港股票 HK Equit y 0.57% 0.67% -1.04% 

香港指數 HK Index-linke d 0.65% 0.67% — 

港元銀行存款 HKD Bank Deposit 0.31% 0.15% — 

美元銀行存款 USD Bank Deposit* 0.28% 0.08% — 

澳元銀行存款 AUD Bank Deposit* -0.73% — 0 . 8 6 % — 

歐元銀行存款 EUR Bank Deposit* 1.23% 1.13% 
— 

*實際與指標回報已包括有關期間的匯率變動。 

Both actual and benchmark returns including foreign currency exchange difference for the 
period concerned. 

**強積金數據乃根據有關期間的單位價格及標準投資管理費計算，未包括管理費回扣。 

Based on the changes in unit price during the period concerned and using the standard 
investment management fee. Fee rebate has not been reflected. 

公積金計劃1 9 9 5 ︰轉變投資組合 

Staff Superannuat ion Scheme (1995) — Investment Op t i on Change 

公積金成員如欲由二零零五年十一月一日起轉變其投資組合，可向財務處薪津 

及公積金組索取表格，或從財務處網頁http://www.cuhk.edu.hk/bursary/optionform下 

載。填妥之表格須於二零零五年十月二十日（星期四）或之前，送達或傳真（二六 

零三七八九零）至薪津及公積金組。 

Pleased be informed that the form for investment option change effective 1s t November 
2005 is now downloadable from the Bursary website at http://www.cuhk.edu.hk/bursary/ 
optionform an d obtainable fro m the Payrol l and Superannuation Unit o f the Bursary . 
The completed form shoul d be sent by mai l o r faxed to 2603 789 0 fo r receip t by th e 
unit on or before 20th October 2005 (Thursday) . 

公積金計劃 1 9 9 5 : 投資簡報會 

Staff Superannuat ion Scheme (1995) — Investment Forum 

財務處已安排下列投資簡報會於本月十及十二日下午十二時半至二時在富爾敦 

樓103D室舉行： 

二零零五年十月十日（星期一） •富達基金（香港）有限公司一增長基金 

•霸菱資產管理（亞洲）有限公司一平衡基金 

二零零五年十月十二日（星期三） •德意志資產管理（香港）有限公司一穩定基金 

•東方匯理資產管理有限公司一香港股票基金及 

香港指數基金 

Two session s o f an investment foru m have been scheduled on 10t h and 12t h October 
2005 fro m 12.3 0 p.m. to 2.00 p.m. a t Room 103D , John Fulton Centre . Details ar e as 
follows: 

10th Octobe r 200 5 (Monday ) • Fidelit y Investment s Managemen t (Hon g Kong ) 
Limited o n Growth Fund 

• Barin g Asset Management (Asia ) Limite d o n 
Balanced Fund 

12th Octobe r 200 5 (Wednesday ) • Deutsch e Asse t Managemen t (Hon g Kong ) 
Limited o n Stable Fund 

• Credi t Agricol e Asse t Managemen t Hon g Kon g 
Limited o n Hong Kong Equity an d Hong Kong 
Index-linked Funds 

興建新聖堂籌款音樂會 

崇基學院神學院將於十月廿三日（星期日）晚上七時半，在五旬節聖潔會永光 

堂舉行興建新聖堂籌款暨紀念容啟東校長榮休三十周年音樂會，由五旬節聖潔會永 

光堂敬拜隊表演現代音樂、原創詩歌、活潑敬拜，並帶領聽眾重尋耶穌的足跡。 

贊助票分為二百五十元、一百五十元和一百元三種，另設白銀（一千元或以 

上）、黃金（五千元或以上）和鑽石（一萬元或以上）贊助人。門票可於崇基禮拜堂 

或崇基學院神學院購買，請瀏覽神學院網頁www.cuhk.edu.hk/theology/下載購票或贊 

助表格。查詢請電二六零九八一五零（彭小姐）或二六零九六七一一（張小姐）。 

2 0 0 5中大慈善高爾夫球日 

CUHK Chari ty Gol f Day 2005 

日期：二零零五年十月二十一日（星期五） 

時間：上午十時至下午四時 

地點：深圳觀瀾湖高爾夫球會艾斯球場 

賽制：雙貝利亞讓桿比桿賽 

截止報名日期：二零零五年十月七日（星期五） 

查詢電話：二六零九七三零三或二六零九八六四八（冼曼心小姐） 

網址：h t t p : / / w w w . c u h k . e d u . h k / o i a / c a m p a i g n / g o l f d a y 

Date: 21s t Octobe r 200 5 (Friday ) 
Time: 10 .0 0 a .m . —  4 . 00 p .m . 
Venue: Missio n Hill s Gol f Club , Shenzhe n 
Format of play: Doubl e Peori a Handica p Strok e Pla y 
Deadline for registration: 7t h Octobe r 200 5 (Friday ) 
Enquiries: 260 9 730 3 o r 260 9 864 8 (Ms . Sa m Sin ) 
Website: http://www.cuhk.edu.hk/oia/campaign/golfclay 

European Film Extravaganza 
The 12t h European Fi lm Festival of the Chinese University i s joint ly presented by the 
European Union Working Grou p fo r Cultur e (Hon g Kong) an d the Office o f the Arts 
Administrator, CUHK , fro m 10t h to 21s t Octobe r 200 5 a t Si r Ru n Run Sha w Hall . 
Admission i s free . Tickets ar e available a t Si r Run Run Sha w Hal l Bo x Offic e fro m 
20th Septembe r 2005 . F i l m synopse s ca n be foun d a t www.britishcouncil.org.hk/ 

eufilmfestival. A ll ar e welcome. Please call 2609 7528 for enquiries . 
Screening Schedule 

Date Time Country Film [English Title] 
10.10 (Mon ) 5.00 p.m . Italy La Meglio Giovent ù [Th e Bes t of Youth ] 

(400 mins , Italian* ) 
12.10 (Wed ) 5.30 p.m . Austria Donau, Dunaj , Duna , Dunav , Dunare a [Donau ] 

(90 mins , German* ) 
12.10 (Wed ) 

7.30 p.m . Czech Republi c Marian (10 7 mins , Czech* ) 
13.10 (Thu ) 5 . 3 0 p.m . Denmark Reconstruction (9 0 mins , Danis h an d Swedish* ) 13.10 (Thu ) 

7.30 p.m . Finland Onnen Varjo t [Shade s of Happiness ] 
(102 mins , Finnish* ) 

14.10 (Fri ) 7.30 p.m . Germany Nirgendwo i n Afrika [Nowher e i n Africa ] 
(141 mins , English , Swahil i an d German* ) 

17.10 (Mon ) 5.30 p.m . Netherlands Shouf Shou f Habib i [Hus h Hus h Baby ] 
(89 mins , Dutc h an d Arabic* ) 

17.10 (Mon ) 

7.30 p.m . Portugal Os Imortai s [Th e immortals ] 
(130 mins , Portuguese* ) 

18.10 (Tue ) 7.30 p.m . UK Girl wit h a  Pearl Earrin g (100 mins , English ) 
19.10 (Wed ) 5.30 p.m . Sweden Kattbreven [Touche d b y an Angel ] 

(90 min , Swedish* ) 
19.10 (Wed ) 

7.30 p.m . Greece Politiki Kouzin a [ A Touch o f Spice ] 
(108 mins , English , Gree k an d Turkish* ) 

20.10 (Thu ) 7.30 p.m . Spain Smoking Roo m (8 8 mins , Spanish* ) 
21.10 (Fri ) 7.00 p.m . Hungary Édes Emma, Dr ága B öbe [Dear Emma , Swee t 

Böbe] (7 8 mins , Hungarian* ) 
* with English subtitles 

崑曲班 

中大「戲曲資料中心」主辦崑曲班，傳授崑曲的曲譜知識、字音、曲牌、唱腔 

及唱段研習。詳情如下︰ 

日期：十月十二日至十二月十四日（逢星期三，共十堂） 

時間：下午六時至七時半 

地點：許讓成樓101室 

導師：張麗真女士（資深崑曲導師及演唱家） 

蘇思棣先生（古琴導師） 

報讀：先到先得，額滿即止 

費用：一千七百五十元，一千元（全日制學生） 

查詢：二六零三五零九八 

網址：ht tp : / / corp .mus.cuhk .edu.hk /h tml /News/2005/Kun/Kun.h tml 

校園新理髮店 

New Barbershop 

位於富爾敦樓地下的全新理髮店「COMER Hai r Salon 」已於九月十二日開張。 

理髮店由新營辦商經營，為中大員生提供新潮和傳統理髮服務。查詢請電二九九四 

四八八四或二九九四四九九四。 

The new barber shop, COMER Hair Salon , is now open. The new operator is located on 
the ground floor o f John Fulton Centre . The salo n provides bot h new an d traditiona l 
haircut services . A ll student s and staff are welcome! 

(Enquiry telephone numbers: 2994 4884 and 2994 4994) 
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金聖華的側面與正面 
金聖華教授服務中文大學整整四十年，年今七月三十一日 

榮休。她沒有閑下來，在新學年前一天，她在錢穆圖書館麗典 

室接受了本刊訪問，暢談她的新書和沒完沒了的工作——總是 

離不開中大的。她眸子迸發熾熱的光輝，與窗外的驕陽相映 

照。 

添學府新頁 

金敎授有專著約二十種，論文及翻譯 

逾百篇，並出任《翻譯學報》創刊主編和 

《牛津高階英漢雙解詞典》第六版審訂委 

員。她的最新著作是《榮譽的造象——正 

面與側面》，選録了她為中大新任校長、 

榮 譽 博 士 和 榮 譽 院 士 撰 寫 的 讃 

辭 ， 翻 譯 大 師 喬 志 高 讚 揚 金 敎 

授 「 將 讚 辭 文 本 彙 集 成 書 ， 乃 

是 替 歐 美 各 國 高 等 學 府 頒 授 榮 

譽博士學位的傳統添一新頁。」 

金敎授自謙說：「這本書的 

構 思 來 自 榮 譽 領 受 人 。 他 們 都 

很 喜 歡 我 為 他 們 撰 寫 的 讃 辭 ， 

此 外 ， 利 國 偉 、 楊 紫 芝 、 李 和 

聲 等 都 叫 我 結 集 出 書 。 」 她 最 

終挑選了二十篇，共十八位名人，包括學 

術巨擘、社會賢達和征空先鋒。這些讚辭 

都是在大學典禮上宣讀，時間有限，正面 

的人情事物也須點到即止，側面的只好割 

愛；而且說到底，場合嚴肅，文體又是屬 

於頌，趣味成分不大。金敎授於是為各人 

補一篇側寫（各有兩篇讃辭的陳曾燾和李 

國 章 除 外 ） ， 說 說 他 們 有 趣 的 生 活 小 故 

事，令讀者立體地了解他們的成長、為人 

和成功之道。 

啟發年輕人 

「 我 希 望 這 本 書 能 給 年 輕 人 一 些 啟 

發，認識到成功人士是如何克服人生路途 

上的險阻，得以成功；學習他們的做人處 

事方式，自我改進，不要動不動就嚷著苦 

悶、累、無聊。 

「李嘉誠、周君廉、呂志和、田家炳很 

支持敎育和醫療發展。劉尚儉、陳曾燾都 

大力支持新世紀全球華文青年文學獎。 

「 我 和 費 孝 通 初 相 見 時 ， 他 已 九 十 

歲 。 文 革 結 束 後 ， 他 自 忖 仍 可 活 到 八 十 

歲 ， 便 常 向 人 說 自 己 • 袋 裡 還 有 十 元 

(年），要善用。他真的寫作講學不絕， 

志氣和毅力都過人。今年四月辭世，數一 

數，他•袋裡原來有二十五元。 

「老人家真的勤奮。季老（季羨林）每 

朝四時便起床工作…… 

「饒公（饒宗頓）學究天人。窮一生， 

能 達 到 他 的 其 中 一 門 學 問 的 境 界 已 了 不 

起 。 他 卻 有 多 門 ， 而 且 書 畫 皆 絕 。 

「袁隆平研究雜交稻米的實驗室，給 

紅衛兵一下子砸了，心血化為烏有，傷心 

得不得了……幸好有人偷偷為他留下一些 

幼 苗 ， 可 以 從 頭 再 來 。 

「有一天我在雲起軒見到胡秀英，忙 

不迭告訴她在圚形廣場有幾株較矮的樹也 

開了紅棉，怪怪的。她便一股腦兒跑去看 

過究竟。她九十多歲了，但腳步真的快。 

我 趕 到 後 ， 她 已 了 解 清 楚 ， 給 

我 解 釋 說 ： 『 那 是 別 人 把 落 下 

的木棉插在這些樹上罷了。』」 

金 敎 授 一 口 氣 說 出 各 人 的 生 

平、逸事。 

內 容 齊 備 ， 可 仍 欠 書 名 。 

喬 志 高 得 知 後 ， 提 議 用 《 榮 譽 

的造象——正面與側面》。「他 

細 心 到 連 英 文 的 也 擬 了 ， 叫 A 

Gallery of Honour — Portraits 
and Profiles，貼切得不得了。他和白先 

勇各寫了一篇序，饒公又賜墨寶，真的感 

謝他們。」 

金敎授將這種朋友互助的精神，延展 

至社會，把這本書的版稅捐給起源自中大 

的兒童癌病基金。 

熱誠永不變 

換了職銜，金敎授以翻譯學榮休講座 

敎授、新亞書院榮譽院務委員、第三屆新 

紀元全球華文青年文學獎籌委會主席、香 

港翻譯學會會長、大中華文化全球協會顧 

問的身分，繼績為翻譯系，為新亞書院， 

為 文 學 院 ， 為 翻 譯 界 ， 為 文 化 界 做 事 。 

金敎授雖然不指導研究生了，但仍會 

為中大翻譯系主持工作坊，也會繼續為其 

他團體和政府機關主持翻譯座談會，提高 

香港的翻譯水平。「舉例說，『我永不會 

跟 我 的 母 親 分 享 我 的 感 覺 』 ， 真 的 是 累 

贅。原文是 I'l l never share my feeling s 
with m y mother ，現在的人受到譯文體 

的影響，動不動就『分享』，有時連痛苦 

也要他人來分享。其實，這句可譯為『我 

從不與母親談心』，多麼簡潔！」她不只 

在敎翻譯，還在敎中文，敎中國文化哩！ 

令她稍感安慰的是，不少中大翻譯系 

畢業生投身政府，每多擔任中文主任之類 

的 工 作 ， 「 現 在 政 府 的 中 文 公 文 可 讀 多 

了，確實比以前進步了不少。」 

「大陸有人翻譯了《堂吉訶德》，總共 

八十多萬字，居然便嘲笑楊絳的版本只得 

七十萬字，批評她『漏譯了不少吧！』他 

那裡知道楊絳的初譯也是八十多萬字，不 

過她不斷修訂，最終刪去了十萬字。」金 

敎授流著翻譯血，匡正歪理胡言之餘，也 

免名宿為亂語所欺。畢竟，翻譯是要有心 

有力才可以做得好。 

香港翻譯學會一九九一年慶祝成立二 

十周年時，金聖華敎授以會長身分，邀請 

傳聰來港演奏，為學會籌得大量經費。事 

隔十多年，經費所餘無幾，而金敎授又復 

任 會 長 ， 她 已 再 次 為 學 會 籌 款 ， 成 績 可 

觀。 

推動文學獎 

然而，這一切都不及新紀元全球華文 

青年文學獎的分量，「這份工作要投放全 

副精神，才能夠做到最好，才不致辜負支 

持者。」 

支持者的陣容龐大，有文學院上下、 

世界各地的協辦院校和機構、擔任決審評 

判的文學和翻譯名家，以及贊助人和贊助 

機構。 

金敎授一直出任籌委會主席，深切體 

會到仍有不少人關心文學，協辦和贊助賽 

事的人和機構數目便一屆比一屆多。「榮 

譽贊助人劉尚儉先生致力推動文化事業， 

不求回報，真可說是儒商。文壇大家、翻 

譯泰斗，一接到邀請，毫不猶豫便答應下 

來，出任決審評判，還要預留一年後某月 

某日來港參加頒獎禮，這些大忙人真的難 

得。李景端先生出任文學獎特邀顧問後， 

不停接到內地參賽者的査詢電話，數量太 

多了，他在週末幾乎花費全部時間專門接 

聽和解答。知道這事後，我真的無言，只 

有感激。」 

參賽稿件來自全世界，數以千計，初 

審和複審由文學院敎師負責，再經決審評 

判反覆磋商決定名次。為了公正，三次評 

審都是以隱名方式進行，行政和統籌工作 

龐複。得出結果後，大會會邀約得獎學生 

來港領獎，並親炙名家。「這方面的工作 

並 不 輕 鬆 ， 得 獎 學 生 若 住 在 大 陸 偏 遠 省 

市，沒有『自由行』，便要協助他們申請 

簽證。我們還要籌辦講座和展覽，以及出 

版得獎作品彙編。」 

今 屆 比 賽 的 截 稿 日 期 為 十 — 月 十 五 

日，籌備工作早於年初開展，頒獎禮明年 

五月舉行。工作多多，「但是值得的。這 

個獎項可令得獎人親身接觸文學大師，並 

且和其他得獎人交流，大開眼界。記得第 

一屆頒獎禮上，有一位來自內蒙的同學， 

聽 到 別 人 問 他 怎 樣 騎 馬 ， 他 便 瞪 大 眼 睛 

說：『我們有高樓大厦，騎摩托車的，不 

要 想 得 我 們 那 麼 落 後 ！ 』 也 有 南 洋 來 的 

說香港天氣冷，北方來的卻認為熱。」 

春燕三來時 

金敎授表示，他們要做的工作雖然不 

少，但已達到一部分目的——拋出文學的 

球 ， 讓 年 輕 人 去 接 。 「 現 在 球 已 拋 出 去 

了 ， 反 倒 是 接 球 方 面 ， 還 得 花 一 些 力 

氣。」 

家 燕 每 年 三 月 左 右 會 從 菲 律 賓 、 印 

尼、馬來西亞等地飛來香港繁殖，八、九 

月便飛返南方過冬。金聖華敎授巳將前兩 

屆得獎作品彙編為《春來第一燕》和《春 

燕再來時》，明年陽光和煦時，她的燕子 

一定會三度歸來。 

蔡世彬 

金聖華教授簡歷 

金聖華敎授一九六五年加入香港中 

文大學任職，九七年出任翻譯學講座敎 

授，二零零五年七月三十一日榮休，獲 

大學校董會頒授翻譯學榮休講座敎授 

銜。 

金敎授九三至九八年出任翻譯系系 

主任，帶領該系由草創時期的副修系， 

發展成為獨當一面的主修系。一九九七 

年獲授O B E (英帝國官佐）勳銜，表彰 

她對香港翻譯工作的貢獻。 

金敎授是英國語言學會院士、香港 

翻譯學會榮譽會士、中國翻譯協會理 

事、上海外國語大學翻譯研究所特聘研 

究員、福建師範大學外國語學院客座敎 

授和香港翻譯學會會長，歷任中大校 

董、新亞書院校董、文學院副院長等 

職。 

金敎授自九六年起，為大學校長就 

職禮、大學榮譽學位及榮譽院士頒授典 

禮撰寫讃辭。 

第三屆新紀元全球華文青年文學獎 

賽事：散文（以八千字為限） 

短篇小説（以二萬字為限） 

文學翻譯（外文中譯，原稿由大會指定） 

獎項：各組設冠、亞、季軍各一名，另一等優秀獎三名、二等優秀獎十名及鼓勵獎十 

名。冠、亞、季軍分別獲獎金港幣二萬元、一萬元及五千元，一等優秀獎及二等 

優秀獎各一千元，鼓勵獎各五百元；另有豐富獎品。 

各組冠、亞、季軍及一等優秀獎得主將獲邀出席文學講座、得獎作品展及頒獎典 

禮，與文壇名家及其他得獎者交流。 

截稿日期：二零零五年十一月十五日 

網頁：www/ / .cuhk .edu .hk /a r t s /g l oba l i t awa rd 

3 第二六五期二零零五年十月四日 



預防長者跌倒及骨折 
矯形外科及創傷學系的研究顯示，香港每 

年有兩成年滿六十歲的長者跌倒，二零 

零三年全港約有四萬名長者因跌倒而到急症室 

求診，當中四分一人骨折，最常見是髖關節和 

手腕骨折，分別佔三成八和三成。 

該系自二零零零年起在全港推行「社區防 

跌行動」，並與社區團體合作推動長者防跌計 

劃，介紹高科技防跌項目，包括高頻率低震幅 

震動治療和髖關節保護器。 

根 據 最 新 的 研 究 結 果 顯 示 ， 接 受 

了四個月高頻率低震幅震動治療的停 

經婦女，在平衡反應及移動速度均有 

顯著進步；而髖關節保護器可預防長 

者近端股骨骨折。 

(左起）社區防跌行動創辦人梁國穗敎授、四 

川大學醫學院裴福興敎授、香港明愛安老服務 

服務總主任李佩菱女士、香港聖公會福利協會 

社工林佩儀女士和基督敎香港信義會沙田長者 

綜合服務區域督導陳靜宜女士出席記者招待會 

展 示 中 醫 藥 科 研 成 果 

由 本 校 協 辦 的 「 國 際 現 代 化 中 醫 藥 及 健 康 產 品 展 覽 會 暨 會 議 

2 0 0 5 」，於八月十一至十五日假香港會議展覽中心舉行。中醫中 

藥研究所統籌介紹全校的中醫藥研究成果和發展路向，吸引了很多業界 

人士和市民參觀。圖為中醫中藥研究所管理委員會副主席馮國培教授 

(右二）接待國家衛生部副部長兼中醫藥管理局局長佘靖教授（右四）， 

以及衛生福利及食物局常任秘書長尤曾家麗女士（右三）等參觀中大攤 

位。 

解構人體 
醫學院與有線電視新聞一台聯合製作全 

新醫學節目《解構人體》，以解剖學透 

視人體結構，讓市民深入認識自己身體各個 

器官和組織的運作與功能。 

記者招待會於九月一日在澄溪堂舉行， 

解剖學系系主任姚大衛教授講述解剖學在醫 

學科研上的角色，並公布該系的最新研究和 

發展。 

《解構人體》分兩輯，首輯共六集各一小 

時的節目，於九月三日起逢星期六晚上十一 

時，於有線電視新聞一台播出。第二輯《解 

構 人 體 — — 身 體 驗 》 共 八 集 各 半 小 時 的 節 

目，將於十月十三日起逢星期四晚上九時三 

十分，於有線電視新聞一台播出。 

《解構人體》節目主持：（左起）鄺詠衡敎授、陳良敎授、任 

葆琳小姐和姚大衛敎授 

中大精英代表香港出戰世大 
兩年一度的世界大學生運動會於八月十一至二十一日在土耳其伊兹 

密爾舉行，中大有九名學生代表香港參賽，與來自一百七十個國 

家近萬名大學生選手競賽交流。 

二零零一和二零零三年的世大，中大分別有三名和七名學生代表香 

港出賽。今年的香港代表團共有四十八名運動員，中大體育部主任盧遠 

昌出任代表團副秘書長，郭永昌擔任網球隊領隊兼教練。 

圖書館展出廖一原藏品 
「廖一原夫人捐贈藏品展」現於大學圖書館展覽廳舉行，展期至本月二 

十三日。開幕典禮於上月二十六日舉行，由全國人大港區代表吳康民先生、 

廖一原夫人汪雲女士、副校長廖柏偉敎授和圖書館館長施達理博士主持。 

廖一原先生一生致力推動中華文化和電影藝術，長期任職中港報社，監 

製了十餘齣電影，散文、小説及論著多種。廖先生遺屬去年底將其生前的珍 

藏贈與本校圖書館，合逾七百項，包括廖先生的著作、書刊、照片、所監製 

的電影資料、個人物件、紀念品、現代中國名家題贈的書畫五十餘種，是該 

館歷來獲贈的最大批書畫，作者有何香凝、茅盾、麥華三、張正宇、黃永 

玉、黃冑、溥傑等。 

為配合展覽，大學圖書館上月二十八日在一號研討室放映《十號風 

波》。影片改編自廖先生的著作《我們這一群》，並由廖先生監製。而展覽 

期間，三號研討室會放映由香港電影資料館製作的《口述歷史訪問：廖一 

原，1997/10/15》，片長兩小時五十分。詳情可瀏覽http://www.lib.cuhk. 

edu.hk/Exhibition/Liuyatyuen。 (左起）廖柏偉敎授、汪雲女士、吳康民先生和施達理博士 
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大學獲康本健守先生捐贈一億元 
康 本 健 守 先 生 捐 贈 一 億 

港 元 予 大 學 ， 以 支 持 

本 校 的 國 際 交 流 計 劃 、 學 

術 及 研 究 發 展 。 支 票 致 贈 

儀 式 於 上 月 二 十 二 

日 舉 行 ， 康 本 健 

守先生（右）親臨 

中 大 校 園 ， 將 巨 

款 致 送 予 劉 遵 義 

校長（左）。 

康 本 健 守 先 生 

說 ： 「 青 年 人 必 須 

對 世 界 事 物 有 深 

入 了 解 。 香 港 中 

文 大 學 高 瞻 遠 

矚 ， 致 力 為 香 港 、 中 國 內 地 、 日 本 等 各 地 

青 年 人 開 拓 國 際 視 野 ， 促 進 彼 此 間 的 文 化 

交 流 ， 我 對 此 十 分 支 持 。 中 大 是 一 所 卓 越 

的 大 學 ， 有 明 確 的 國 際 化 理 念 、 傑 出 的 學 

術 成 就 和 優 秀 的 學 生 。 我 期 望 能 夠 與 中 大 

同 心 攜 手 ， 共 同 為 實 現 美 好 新 世 界 而 作 出 

貢 獻 。 」 

劉 校 長 感 謝 康 本 先 生 的 慷 慨 捐 贈 ， 並 

表 示 「 很 高 興 中 大 多 年 來 致 力 發 展 成 為 具 

國 際 視 野 的 偉 大 學 府 這 個 抱 負 ， 得 到 康 本 

先 生 的 認 同 。 對 於 康 本 先 生 選 擇 與 我 們 結 

成 夥 伴 ， 共 同 推 動 文 化 交 流 和 國 際 協 作 ， 

我 們 深 感 榮 幸 。 我 特 別 感 謝 康 本 先 生 對 中 

大 課 程 的 素 質 ， 中 大 師 生 追 求 卓 越 的 潛 

力 ， 投 下 信 心 的 一 票 。 」 

本 校 早 於 一 九 六 五 年 率 先 與 海 外 大 學 

訂 立 交 換 生 計 劃 ， 現 與 近 二 百 所 學 府 建 立 

了 學 生 交 換 計 劃 。 本 年 度 有 六 百 一 十 三 名 

海 外 交 換 生 來 校 ； 往 外 地 交 流 的 中 大 生 有 

四 百 五 十 多 人 ， 另 有 一 千 二 百 名 中 大 學 生 

會 參 加 短 期 的 交 流 活 動 。 

中 大 亦 積 極 締 造 多 元 文 化 的 校 園 環 

境 ， 今 年 便 錄 取 了 二 百 八 十 多 名 非 本 地 本 

科 生 ， 他 們 來 自 內 地 十 七 個 省 市 、 美 國 、 

澳 洲 、 意 大 利 、 秘 魯 、 印 度 、 印 尼 、 馬 

來 西 亞 和 韓 國 。 

校長報吿籌款最新消息 

各 位 同 事 ， 各 位 同 學 ， 各 位 校 友 和 中 大 友 好 ： 

我 很 高 興 告 訴 大 家 ， 香 港 中 文 大 學 已 經 籌 到 足 夠 的 私 人 捐 款 ， 可 於 大 

學 教 育 資 助 委 員 會 第 二 輪 配 對 補 助 金 計 劃 中 ， 申 請 最 高 上 限 的 配 對 撥 款 。 

這 個 計 劃 於 今 年 六 月 推 出 ， 校 內 各 單 位 隨 即 努 力 向 大 學 的 友 好 和 社 

會 賢 達 募 捐 ， 呼 籲 他 們 把 握 時 機 ， 慷 慨 捐 贈 ， 協 助 我 校 取 得 額 外 的 政 府 

資 源 ， 以 支 持 長 遠 的 發 展 ， 嘉 惠 學 子 ， 對 社 會 作 出 更 大 貢 獻 。 我 們 的 努 力 

取 得 了 美 滿 的 成 果 ， 各 方 捐 助 非 常 積 極 ； 校 友 的 反 應 亦 極 為 熱 烈 ， 多 個 校 

友 組 織 為 籌 款 活 動 奔 走 ’ 不 遺 餘 力 ， 多 位 校 友 更 解 囊 相 助 ， 捐 出 可 觀 的 款 

額 。 在 這 個 計 劃 公 布 後 不 到 三 個 月 ， 而 實 際 生 效 了 只 有 一 個 多 月 之 後 ， 我 

們 已 籌 得 私 人 捐 款 超 過 港 幣 四 億 五 千 五 百 萬 元 ， 達 到 了 目 標 。 

我 們 對 此 感 到 十 分 欣 慰 。 這 不 只 是 因 為 大 學 可 以 利 用 籌 得 的 款 項 來 加 強 

教 研 ， 更 是 因 為 這 些 捐 贈 包 含 了 無 數 支 持 者 的 盛 意 隆 情 。 多 項 來 自 工 商 界 、 

私 人 、 校 友 ， 甚 至 同 事 的 捐 款 ， 代 表 著 社 會 各 界 對 中 大 的 濃 濃 善 意 。 尤 其 值 

得 一 提 的 ， 是 一 名 居 港 多 年 的 日 籍 商 人 ， 主 動 捐 出 一 億 多 港 元 ， 以 支 持 我 校 

的 教 研 發 展 以 及 國 際 和 文 化 交 流 活 動 ， 令 我 們 喜 出 望 外 ， 深 受 感 動 。 這 些 捐 款 

亦 意 味 著 大 學 多 年 來 的 成 就 ， 得 到 社 會 各 界 的 由 衷 欣 賞 。 我 們 深 以 為 榮 。 以 籌 

款 時 間 之 短 ， 而 能 一 分 一 毫 的 累 積 至 四 億 多 元 ， 是 無 數 勞 力 、 智 力 和 心 力 的 成 

果 ， 體 現 了 大 學 校 董 、 同 事 、 校 友 和 各 方 友 好 對 中 大 的 忠 誠 和 無 私 奉 獻 。 我 們 

深 表 感 激 。 

我 們 很 快 便 會 擬 好 具 體 計 劃 ， 善 用 這 些 額 外 資 源 ， 讓 大 學 得 以 層 樓 更 上 ； 

亦 會 適 時 向 善 長 和 社 會 人 士 匯 報 各 項 計 劃 的 進 展 ， 陸 續 介 紹 教 職 員 和 學 生 取 得 

的 重 要 成 績 。 

我 謹 代 表 中 大 向 所 有 曾 出 錢 出 力 的 有 心 人 再 三 致 謝 。 我 們 必 定 竭 盡 所 能 ， 不 

會 辜 負 他 們 的 支 持 和 信 任 。 我 們 更 會 時 常 提 醒 自 己 ， 要 為 籌 措 私 人 捐 款 付 出 不 

懈 的 努 力 ； 因 為 大 學 對 卓 越 的 追 求 ， 是 極 需 社 會 長 期 不 斷 的 支 持 。 

校 長 

劉 遵 義 

二 零 零 五 年 九 月 廿 二 日 

電腦系教師奪 

最優秀論文獎 
計 算 機 科 學 與 工 程 學 系 

黃 田 津 教 授 和 王 平 安 

教 授 獲 美 國 電 機 及 電 子 工 

程 師 學 會 （ I E E E ) 多 媒 體 

期 刊 的 優 秀 論 文 獎 。 該 刊 

每 年 從 過 去 三 年 刊 登 的 論 

文 中 選 出 一 篇 為 最 優 秀 論 

文 ， 若 未 有 符 合 要 求 的 論 文 ， 

則 獎 項 從 缺 。 

獲 獎 論 文 名 為 《 全 光 照 明 函 數 》 ， 介 紹 如 何 在 虛 擬 電 腦 遊 戲 場 景 中 實 時 營 造 出 

逼 真 的 光 照 效 果 。 由 於 製 作 富 有 真 實 感 的 光 照 效 果 ， 涉 及 大 量 計 算 ， 遊 戲 開 發 者 往 

往 耗 費 大 量 時 間 才 可 營 造 一 兩 個 逼 真 的 虛 擬 光 照 場 景 。 兩 位 教 授 帶 領 研 究 小 組 ， 先 

算 出 複 雜 的 光 照 效 果 並 將 數 據 壓 縮 存 儲 下 來 ， 然 後 在 渲 染 過 程 中 實 時 解 壓 。 由 於 光 

照 效 果 需 要 極 大 的 存 儲 空 間 ， 有 時 甚 至 會 佔 據 整 個 硬 盤 的 容 量 ， 因 此 他 們 這 項 先 行 

壓 縮 數 據 的 技 術 對 製 作 電 腦 動 畫 及 電 腦 遊 戲 有 極 大 幫 助 ， 令 製 作 者 輕 易 模 擬 出 現 場 

環 境 ， 使 用 家 恍 如 置 身 現 場 。 

黃 田 津 教 授 一 九 九 八 年 取 得 中 大 博 士 學 位 ， 是 虛 擬 現 實 、 可 視 化 與 圖 象 研 究 中 

心 主 要 成 員 ， 今 年 獲 大 學 頒 授 青 年 學 者 研 究 成 就 獎 。 

王 平 安 教 授 於 新 加 坡 國 立 大 畢 業 後 負 笈 美 國 ， 一 九 九 二 年 獲 得 印 第 安 納 大 學 博 

士 學 位 ， 九 九 年 在 中 大 成 立 虛 擬 現 實 、 可 視 化 與 圖 象 研 究 中 心 ， 並 擔 任 中 心 主 任 。 

(左起）王平安敎授和黃田津敎授 
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會計畢業生囊括專業會計師考試三甲 

三名會計學院畢業生於本年六月舉行的會 

計師專業資格課程考試中，囊括金銀銅 

獎，創下同一大學包攬三甲的紀錄。另一 

名中大畢業生亦取得去年十二月考試的金 

獎。 

男子划艇隊五奪兩大划艇賽冠軍 

中大男子划艇隊於九月十八日在城門河舉 

行的第十九屆兩大划艇賽中，擊敗港大 

隊，連續五年奪得男子八人單槳有舵賽冠 

軍；女子隊則以一秒之差落敗。 

請上網 http://www.cuhk.edu.hk/enews/ 查閱詳細報導。 
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